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kontraidiotikkon

Ve POLJANSKI

Kobasice su emocijn — Pefenka je utopija za gladne
Ruse na Volgi — Automobili otkrivaju pustinje —
Pustinje ¢e pasti po njujorikim neboderima — Fa-
vorizovani ¢e sko€iti u svoje crevo. .

Ulice lete u ludnice — Ludnice lete u Caplinove oko
— Topovi urlaju rodenje ludaka — Gde kopas zlato
ickopaces dubre Baklje su ofi oéajnika —

Mudrost je bludniea
Nebo je ludniea
Svet je klaniea
[diot se smeje geniju Budno je oko opservatorija
Sejzmograt pokazuje :
PROPAST DOLAZI
Propast tutnji =a istoka Jeli Indak lud? — Jeli

mudrac mudar? Jeli kopito konjski mozak?! —
Jeli svilena Garapa dufa Zenina? Jeli katedra pre-

daje profesoru ili profesor dacima? — Tko jé pro-
fesor profesora? Jesu 11 drzave organizacije gln-
pana Jesu i glupani dzelati mudraca?

»Kako nam je dusa rutava
Kako nam je savest gubava
I{Elkil (EE RN _i+' |lk|-! Hl["l"l
I{ﬂ.k‘l A RN _]" ||""I‘P ].l-'.lnhf

Tako pevaju bivs carevi — Tako pevaju zlikovei —
Tako pevajn pseta — Tuko pevaju kardinali — Sver
je labirintna kasarna — Kasarna je grobmica — Mon-
dura je sarkofag — Zivi su mrtvaci u svetn — Mrtvi

s avetovi u vaseljenoj Vaseljena je tamnica svo-
tovi Tamnice =u ofaj lavova Lavovi su zelja
I |.-'Iinjr
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Zar je lopata simbol vremena? Zar je vreme samo

doamas? Bedno je misliti da je vreme mirno jezero!
Vreme ide Vreme je putnik — Putnik je
prorok Prorok je patnik — Patniei su pravedniei

Pravednici fanatici Fanatici su organizacija za
ultraradikalnu- pobedn mriavih nad armijom debelih.
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U kabaretu vrisak — Vrisak je akt veselja — Veselje
veselo urlige kao zdravi majmuni — Tko je majmun
mora biti obe3en o pryi klin — Vreme je posve ne-

majmunsko 1923, godina posle rodenja tata Bu-
dinog noznog palea Treba se ozbiljno smejati -
Tesko je biti mudro veseo Neka budn razapeti svi
tatovi 1z Indije
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Magarae ima duga uwfesa. Dobro razvijeni organi za

Fl'll'-itll_il' fr'Hj Iililj:uri"i': Huku =11 |1:|m'm|:1 h'nju le-
gendarna nsesa ! Pitanje.
Oxdgovor:

Saptali su bednici — nisi .10,

Stenjali su bedniei nisi éuo

Govorili su bednici nisi Cue

Vikali su beduiei nisi Cuo

Urlali su bednici — nisi ¢uo

Bednici su pojeli krematori). Magarée! Ti si ostao
gluh. Dozli su pravednici. Grunuli su te u  rehra.
Rekao #1: 1—A

Vukli su te za usesa Rekao si: I—A

Danas imas duga uiesa — Sutra dolaze patmiei. 156u-
pace ti usesy — Utaknide ti razang u zdrelo 1 Ziva te
IEpec —

I—A

Tko nece’da bude proglaien magarcem, neka prestane

biti mag#rac!

Tko mnece razanj kroz grkljan, neka prestane biti

magarac!

Tko necée da bude Ziv peéen na raznju, neka se odrece
religije |—A religije

Oni dolaze — Nose razan] — Dogodice s¢ — Reei
¢e postati junaci — Pesme ce postati brigade —
Knjige ée postati vojska — Vejska ce postati ogan)
— Oganj ée sazec¢i zué i gradove — Oganj ée =aZec
ki¢me i mozgove — Oganj ¢e' sazeéi kiéme 1 mozgove
— Oganj ¢e saze¢i vatre i mostove — Oganj ce sa
Feci »manicure et pedieure« salone — Oganj ce
sazeéi kuloare tajue diplomacije — Ogan) de sazedi
hordele Vatikan i Morganova palatu — Ogauj ée
sazeci sve, samo ¢e ostati ostra vertikala —
i
> +*

Sesir, vas glavobran govori:

»Skini me gospodine miljardern sa glave 1 gvozdenim
djemom pokri glavu svoju, jer prostrelice lubanju
tvoju —

Skini me sa glave svoje gospodine ministre 1 pokri je

kupolom svetoga Petra u Rimu — razmrskace glavu
tvoju — Skini me sa glave svoje gradanine debeli 1
pepelom pospi glava svoju — krvlju ée biti kritena

glupost tvojac —
Sesir, vas glavobran tako govorase,
®

* *

Turpijom se bruse tupe pile.

Turpijom =e brusge tupi mozgovi.

Turpijom se bodu kraljice idiota pod sedmo rebro.
Ne moli se bogu svome g‘hf-‘-p::u'lll. jer I\'uj hog & no-
torna budala.

Ubij! (Telo ne ulazi u obzir!)

Pazi ¢ime pucas 1 koga gadas!

Ukradi! (Novae ne ulazi u obzir!)

Pazi, da ruka tvoja ukrade iz duZe tvoje automobil,
pa da od njega sagradii kuéu jednom beskuéniku ——
Ako si ukrao samo jednome od onih debelih. obrijao
21 duiu svoju.

e ———————— A AT T R A

Aus dem zenitistischen Buch s\RETTUNGSWAGEN «

iibersetzt von Nina-Naj
Ljubomir MICIC
Waggone
Warum sind euere Gelenke schwarz
Dampf aufsteigend aus Lokomotivenscheitel
Ist weiss wie Silher
Wehe wieso
In everen Eingeweiden reisst Mensch und Vieh
Waohnen Eisenbalner
Unser Dampf ist unsichtbar wie Geister
Vielleicht haben Menschen darum kein Gewissen
Oder weil weiss ihre Gelenke sind
Schmieren sich nicht mit schwarzer Wagenschimiere

e ——

varvarijasenabogu
Stevan ZIVANOVIC

Mislim na boga s Kitnjastim repom

U nafe doba magarac je hog

Da ofuvam svetost hrvatskog imena

Palim gnjilu slamu

U glavi sirotil politiéara

Grlim Moskvu

Fljujem na Peking Paris London Rim
Zelena internacionala spava

Kult vremena: : e a1 botd
Ubijati ljude i dokazati svej pacifizam
Potrebno je palenje smrdljivile lubanja
Supljotikve bile bi dobre Zare

Za sakupljanje bacila

Sifilisa knjizevnosti i nacionalizma
Predlazem za pofetak glave velenéenih kritidara
Ne grizite se politiéari to vas ne spomenul
Mi VARVARI jasemo na Vasem bogu

_I — —
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Pavenir dévoilé

Emile MALESPINE
L'AVENIR DEVOILE. — Moyen sur et rapide.

Ni mare de café, ni jeu de tarots, ni corbeau valé
tudinaire qui picore danas un bémtier.

— Une elé des songes? — J'en ai une. — Mest!

— La poésie.

Sir. La poésie est une elé des songes,

ilnniérc de s'en servir.

Prendre un poéte. Un vrai. Evitez les contref . ..
Toute une ribambelle: ceux gui réeitent les vieilles
lunes démonétistes. Deux, les pickpokets qui tirent
les images de la poche du voisin. Il ¥y en a: et
combien !

Trois. Quand une poule va aux champs, la premiére.
la premiére, la premiére est... mais derriére il y a
lex antres.

Fonogramme i la mode.

Jeter une pierre dans la mare.

(Mest nécessaire. Les grenouilles aiment les eaux
dormantes.

Les étoiles s'y reflétent comme dans miroir. Quand
tout dort les grenouilles coassent. 11 faut jeter la
pierre et troubler la mare. Vers horizon ondes con-
centriques en larges cereles iront. Le neuf, ¢i fait
‘;_;mt'! Brise la glace et oseillent les étoiles.

Mettre votre poéte zur un clocher.

Il tourne aux 4 vents. Egale girouette qui mieux gue
Tour Eiffel peut temps prédire par T, 8. F.

Téte de paratonnerre plaguée didéal trait les nonages.

Lire le grafique.

l.es poémes tracent la courbe.

En pointillé chemin des idées ont le troupean passera
demain.

arhitekifura slike
Lajos KASSAK

Pokret je zivot. Veéni pokret Zivota istovetan Je sa
veeénim novo-stvaranjem i podriavanjem ravnoteic.
Jer veéno pokretan Zivot ne znaéi na kraju krajeva
raznovrsnost pokreta nego stanje koje nastaje iz
konstruktivnog pokreta snaga sveta, jedne uvek nove,
dakle beskonaéne stalnosti. Svaka Zivuéa konstrukeijn
ili organizacija, ¢iji su unutarnji pokreti =nage iz
bilo kojih razloga uvek u zastoju, pada u mrtvilo.
gubi svoju dominantnu sadainjost, svoju simbolicku
bit. Mi vidimo dakle. da je pokret eksponent Zivota.
sveukupnost pokreta je stabilnost, t. j. univerzaloi
7zivot. Takode 1 Covek zahvaljuje svoj opstanak snaxi
pokreta: postao je sposoban za Zivot, ispunjen pokret-
nim snagama, stavljen takode kao pokretna snag:
usred onih snaga koje se pokreéu van njega. 1 mi
vidimo u organizmu ¢oveka neprekidnu borbu  fi-
zickih i psihi¢kih snaga za »normalno stanjee, za
ravnotezu koja znaéi Zivot, kaosito vidimo borbu re-
volucija 1 kontrarevolucija za socialuu ravnotezu.
Nase doba je period oslobodenih i ludih pokreta.
Covek naseg doba jest oéajan fovek. Umetnost da
nasnjeg cGoveka jest dinamiéka umetnost. Ona je
pokret, koja katkada nastupa kao reakeijn protiv-
pokreta, katkada kao pokret radi same sebe. Ova fazu
umetnosti bila je futurizmom uvedena kao osetanje
zivota, i nazla je svoj nastavak sa pojacanim estetskim
zahtevima u suprematizmu i Ziveln je napokon dalje
i »Prounu« kao agresivna i napadajuéa, éak kao
snaga Zeljna osvajanja., U svim tima umetniékim na-
stojanjima sve je ovde joi zbog pokreta, njezini zakoni
boja i oblika znaée zakone pokreta, pokret opet kao
elemenat stvaranja a ne samo stvaranje. Umesto sin-

teze analiza. Al winetnost je stvaranje, ona je sinteza
konstruktivnog pokreta, jedna nova ravnoteza u ve-
likoj dinamici zivota kao dokumenat onoga, da smo
mi ovde sa nafom voljom i osecajem sigurnosti  za
proizvodnju jedne nove i stabilne tacke. U trazenju
te stabilne tac¢ke uputio se kubizam. On se izgubio u
svojoj kompozicijskoj doktrini, ali je dao osnovu pla-
sticke svesti i arhitektonski oseéaj novoga céoveka,
Dok je futurizam otkrio pokret kao elemenat kop
hrani zivot a »Proun« konstruktivnost pokreta, ku-
bizam je znaéio moguénost stabilnosti i pokazivao na
novu arhitekturu. Na onu arlutekturn, koja pocéiva
na  konstruktivnoj bazi. kao sinteticka moguénost
umetniékog trazenja nasih dana. Borba za novu kon-
struktivou arhitekturu krenula je u dva pravea: u
prostoru 1 na povriini. Prva je umetnost gradenja,
druga arhitektura shke. Suprematizam je stavio n
slikarstvu »zadnju taéku na slovo i«. 1 arhitektura
slike pokufava, sa poletnom snagom »prouna«, svoje
prve- korake ka arhitektori kao jedinoj stvarno) i
duhovno) konstruktivono-kolektiviio) nmetnosti. Snagu
arhitekture slike, kao 3to 1 samog Zivota. dana je p -
kretom, ali ona je sama veé rezultat pokreta t. |
stabilnost. | zato ja ne wviudim odsada u arlatektunm
slike nmi probleme materijala. oblika 1 boja. 3to domn
niraju u svim umetnostima koje traze, nego vidim po
¢tetak jedne nove sinteticke umetnosti.  Arhitektura
slike pripada prvim dokumentima toga, da je ¢éovek
od danas I\'ﬂ_ji se istrosio i horhama opet zaddobio av rj
vseca) signrnosti 1 zeli da svoje objektivisano gledizie
na svet n bojama 1 oblicima, postavi prvi put na noge
pomoéu primitivone nnetnosti.

Preveo Lj. M.

tanz in deutschiland
F. R. BEHRENS

Und wenn die Erotik nicht ware . ..

Manche reizende Thinzerin ist die Gattin eines liebens
wilrdigen Gehpelzes., Tinze nach eigenen ldeen sind
sechone Worte im Berliner Konzertsaal. Die Qualitit
der Ware erreicht oft nieht das Handwerkliche. Die
Dokumente vor der Darstellung sind: Ein Programm
mit Musik von Sibelius, Lumbyve und Bizet, grosse
breite Blumenehrungen und ein nervoser sehlanker
Impresario. Der Tanz im Berliner Wertheim-Stil ist
die herrliche Speise der Literaten mit der Hornbrille
deren Tochterchen schon von der Wiege aus begabt
waren. Tanzdichtungen sind Seltenhieiten. Der Abso-
lute Tanz ist die Erfindung der Theoretiker, Intuitive
Tinze gibt nur Mary Wigman aus Dresden allein.
Ihr Korperausdruck hat sich vom Gegenstand befreis.
Selbst unter seelichen Depressionen geriit sie  nicht
ins Glitsehige. Wigmans Tianze ohne Musik erreichen
die bisher schonste Struktur. Niecht m Sinne der
Aesthetik, Luey Kieselhansen versueht ihr nahe zu
kommen und bleibt doeh mit dem Walzer »An der
schonen blanen Donaus am stiirksten. Der Gedanke
lost die Isohiertheit vom reinen Gefiithl auf, wenn sie
ohne Musik gestalten soll. Anstelle der Kirper-
sprache tritt die Uebersetzung der gedachten Musik
zum Tanz. Kieselhausens bedingte Bewegungslinie,
leicht und weich, hindert an das philosophische, Pro-
blematisch wird die weitere Entwicklung der Kiinst-
lerin bleiben, Ist Impekoven die primiire und ge-
wandte Rhytmitisierung und Valeska Gert der schau-
spielrizsch spielerische Korper, kann man Karen Zabel
als die dentsche Frau im Tanz bezeichnen. Was
Henny Porten im deutschen Film bedeotet. Bedin-
gung sind  Gesellsehaft und Orchester. Ganz der
Stimmungen unterlegen. Elmerice Parts kann ihre
Tianze wie Quecksilber steigern, zwingt sich bei
Musik von Beethowen zuweilen in tanzende Archi-
tektur, verfillt danach in die siisslichste Romantik
des Wintergartens, Das Tanzen dureh Kostiimierung
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20 erginzen, hesst Kabarett. Lotte Siber zeigte ihre
schonen geschmeidigen Fiisse in schwarzer Seide
gehiillt. Der Logenschliesser wurde alle seine Opern-
glaser an diesem Abend los. Den valutastarken Lan-
dern ist die Entsendung ihrer Tinzerinen besonders
erleichtert. Taina Helve wiire besser in  Finnlaud
geblieben. Sie schloss ithr Programm mit drei Kom-
positionen des Sibelius ab und machte dazu die un-
notigsten Korperverrenkungen. Wirklicher Tanz st
der Finnlinderin so fremd wie Kunst. Weder die
schinen Briiste, wie iippiger Haarwuchs. noch die
deutsehen Kopien konnen retten. lhr blieb nichts
Nordizches. Aber nichtsdestoweniger eine Reise nach
Deutsehland. Das Prinzip von einer Formiinderung
zungunsten des Modernen endet in Niehtkunst, U
sprung ist nicht zu ersetzen. Und diese Formindernng
ohne Ursprung sollte man in der Kunst den Expres-
sionismus  nennen. Weil  Expressionismus  fiir den
Biirger ist. Und keine Kunst.

netuzni nekrolog
1922. godini

Zenit sa svojimn napornim radom u 1922, g, niposts
Il:rlii- Ill'?.uiilr\'uljull. lako = zenitisti ju-'- uvek i?.up:'-pui
iz druitva spravovernihe kao jeretiei (5to je za njih
veoma laskavo). inko su bestialno proganjani i napa-
dani Zenit je delovao uprkos svegn 1 protiv svegs
za pobedu zenitizma. Sto nam jo: ni u ovo) godini
nije uspelo izvriiti onaj deo rada koji je vremenski
predviden, ima se traziti uzroka samo u socialnoj
strani bitisanja. a niposto ne u ma kojo) drugo)
oblasti.
Sem nekil neozbiljnih i nedostojnih ispada sa strane
nsijanih mladih Zenitovih uéenika, koj su u njemn
tek propisali ili propisnuli, a nisu posedovali dovoljno
umetnicke m eticke -|m.-l-|lllu.-ﬂ IJf'r-i'hlli_'Iler i H?.hilj-
nog rada, nije bilo v Zenitu niti njegovom praveu
nikakovili »krizac. lako se na sve natine ponovno po-
kuzavalo. da il se provocira ili podmetne, kao ono u
prvoj godini, koju je zavraila sa onom klasinom iz-
javom literarnth somnabulista, gde urednika Zenita
- »preziru kao pisea i foveka«(!) i #a njihovim
potpunim fijaskom.
Antizenitistick:s stav  (1h ]Hnljt-: nesposo bnost
za spoznajun vrednosti!) odrzan je konze-
kventno 1 vulgarno od sviju,
Nezasiceni ambiciozni romantici, (potpomognuti ugod-
nom antizenitistickom atmosferom!) iinlli-l proguta=e
negde pesvarene staromodne parizke lmunade, zado-
1.'n1j1ii 1 =t ?-|!I'lllliliilr;l'ﬁ Hv!';_'.-mln't'u '-.-illtllif"ljll'f.
Hipnotisani Zenitom 1 zenitistikim buntom dadose =e
kno njegova deca u poteru za novim, na jedan neozhi-
ljan 1 detinjast nadin. Time udarice petat svom »ori-
ginalnome snn 1 besomuénoj trazbini snovoga  radh
novogne., Spasavaju svoja nastojanja nekim  »novime
skolskim terminima koj su uzeti ili iz leksikona il
za familiarnim 1 fatalvim kafanskim stolom. (»Pu-
tevie — »Alfa-Kritikae — »Hipnosse — svada anti
zenitisti 1 uvek jedni te isti. Inafe se neby mi moglo
objasniti. da se za »nov pokret« uzimlje svako pa 1
rukopisi, koje odbija ¢ak 1 jedna profesorska babetina
il T8 N_]'i‘».'uc- nHinlfnliiI]n barbarikas od J. Kozora,
koji jof nije naucio m pisatt kao 1 ufitiljeni Miba
Siligic). Razamljivo: moogi mladi 1 smladie, novi i
qmovie na=l su se u unakrsno) vatri. S jedne strane
jl' ZEHif.. h",ii nikako ne 1]uleI;I:1 1"u:—~ln"lT:| le 1*T:|.I'|'|Ij:|
polutana i lovljenje u mutnom. €¢ija je duznost sem
izgradivanju zenitizma, da ujeduno bude kontrola 1 da
stoji na putu svima domadéim Sarlatanizmima 1 sum-
njivim uvozima iz Evrope. 8 druge strane opet, svi
ont to p zasedi obnemogli 1 iseedeni cekaju T
tentnom smirenoscu, sda se neito dogodie. pa da oni
tek onda iskofe iz rezerve, braneé svoje svima po-
znate. ngrofene i poslednje pozicije (5. K. Glasnik«
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— »Misao«-—= t reprezentativni »Savremenike —
+ »Kritika« — kojima su smladic 1 »novie sluzili za
stafazu i obranu protiv doista mladih i noviht)
Tko je napokon s rukopisima podrzavao »modernuc
hrvatsku »Kritiku« i njezinog sumnjivog urednika?
Girupa onih smnovih i mladihe pisaca iz Beograda,
koji su svima (pa i samom njihovom protektoru) slu-
7zili za porugu, dok su bili saradnici Zenita, Tko je
vodio najogavniju borbu protiv Zemita 1 njegvog
urednika? Grupa onih pisaca iz Beograda i Zagreba,
koji su postigli potpuno jedinstvo u svojoj prljavoj i
nedostojnoj borbi, a sve zato Sto je Zemit popravio
neoprostivu gresku u prvoj eposi mobilizacije, kad je
I takove pofastio te uzeo u obzir one, koji po svom
celom mentalitetu  pripadaju preratnoj generaciji
Takove., koji. optereceni i svim njenim neizleéivim
gresimg 1 nasem vremenuy, van svake sumnje mogu
biti samo — smrini.

Al uprkos ¢asovitih zabluda koje su pravovremeno i
otklonjene, (samo zaslugom nasom i naseg nepomir-
ljivog stava: desno prema starudijama 1 levo prema
smodernima«) mi smo izdrzali i izvrsili ono Sto e
svima, pa i najblizima. izgledalo nemoguéno 1 ne-
oborivo. Valjda ne éete poreci, da je Zenit prvi kod
nas stupio u borbu za novu umetnost. Tek posle
Zenita guh‘pm_ln. FOVOr € 0 novo] umetnosti
sa mnogo manje sprdnje 1 tek danas govori =¢ o onim
smerovima pristojnije, koje smo mi veé preziveli i na-
vestili im restauraciju, da ne kazem rat. Dabome! To
su sad tek preuzeli neki »novie 1 bogodani »prorocic
kano da se pre njih nije nista dogodilo!,, kao da nopste
ne postoji Zenit i zemitizam. Da — kad smo mi veé
polomili koplja v prvoj vatri. u prvoj borbi, a
prvom jurisu, delazi onda tek, lagodno 1 gospodski
legija »ljutih boraca«, koj zapoéinju »novoe, ali sa
starim krpama na kojima piZe: malo ja, malo ti...
(Nemamo prostora toliko, da iznesemo tko nas je sve
prepisivao, transformizao i prepevavao. Nema nijed-
nog casopisa u zemlji. a narofito neke nacionalisticke
novine, koji nas nisu bar podrazavali ako ne doslovno
prepisali, dok u isto vreme su nas bestidno napadali,
osporavajuci nam bas ono 5o su od nas ili nanéli ili
preuzelil)

Spominjemo uostalom joi jednu karakteristiku nase
halave sredine, kako pokuiaji pojedinih skorojeviéa i
vueibatina, da mistificiraju nazu redakeiju bilo éime,
nikako nisu uspeli na njihovo veliko nezadovoljstvo.
Isto tako nisu uspeli ni oni brojni nasrtljivei, koji su
najnepristonijim naéinom naprosto zapovedali ured-
niku, da ih Ztampa, grozeéi se raznim pretnjama. A
nije se desio nijedan sluéaj, da bi Zenit Stampao -
kar koga, Gije rukopise Stampaju ostale »uvazene« re-
vije. Naprotiv konstatujemo, da su svi Casopisi bez
iznimke. ponovo objavljivali mnoge rukopise onih
autora, koje je Zenmit odbio kao neubrojive i wmunoge.
koji su proizasli iz Zenita ili bili njegovi Easoviti sa-
radniel odnosno uéenici. Sto to zna®i? Znaei. da taéno
znamo sto hocemo. da znamo oceniti pozitivnu vred-
nost novoga, da znamo razlikovati nove od Zar-
latanstva 1 mucka, da imamo svoj autoritativan stay i
kriteri) koji manjka svima ostalima. (Na pr. beograd-
ski svastar Boza Kovaevié, koji peva »modernec pe-
smice I_i:iu Zmaj Jova »Cigo fali svoga konja«, sto veli
Nina-Naj — ne uspevsi kod Zenita svojim pesmicama,
pod kojima je bilo svuda napisano »Moskva 1918« i
'ir'.' uspeo je u »Nrpskom Knjizevnom Glasunikue, koji
bas ima smolu, Uspeo je u »Misli« &ji je uredunik poil-
metnuo htz:]:n'_uf{'u 1 publiei mudéak misleéi da je jaje.
l‘ tim casopisting nalazi mesta i okoreli plagijator
F" l__r-kh-._-_ cije »pesme« veve od tudih stihova 1 misly
i koji sad tekar prekuvava prve sveske Zenita i hunca
nes<to o ‘-r|_.lui'i'ilt‘l=1 zo Coveka«. (Zar ovakovi literarni
vagabundi?)

Pritismuti evo sa sviju strana, sapeti materialuim si-
romastvom, 1zvrgnuti besavesnim intrigama i Zika-
nama: pojedinaca, drudtva, drzave i Stampe — uz
neprestana maloseosks pimuju nod fega Zives — i

smo ustrajali radom, razvili smo zenitisti¢ku akeiju
i delovanje na celom Balkanu i celoj Evropi, u ne-
koliko pravaca. (Dokaz su brojne novine i éasopisi a
1 zenitiste koji nisu pripadnici nase narodnosti}.
Posle prvili temelja zenitistickog pesnistva, koje ¢
oznacéio Lj. Micié sa »Re&i u prostoruc (napisane me-
scea Jula-avgusta 1921, — Vidi Zenit br. 7) objavljen
je u god. 1922 znac¢ajni »Kategoriéki imperativ zeni-
tisticke pesnitke Skole« kao program i osnova rada
=a jasnim i odredenim principima nove anti-estetike.
(Prvi put. da je kod nas izneien jedan odreden pro
gram novog pesnigtval!) Zatim, propagiran je zeni-
tizam kao opste-nova pojava u svetu (Minhen—
Berlin) = pesmama: Lj. Miciéa, V. Poljanskoga, I.
Golla, F. R. Behrensa, S. Zivanoviéa, E. Dundeka, M.
Radoviéa, a dokaz je. da su svratile paznju radi svoje
originalnosti. 3to su prestampavave u nemacékim dnev
nim listovima. prevadane u éeskim 1 madarskim. Sen,
letaka pod napisom Zenitizam, koji su bili svuda ra
sireni, izdana je 1 zasebna nemacka sveska Zenita bhr.
16 u prevodu Nine-Naj. Ta sveska je posluzila 2z
blize upoznavanje i delovanje naZeg pokreta van gra
nica nase zemlje.

Nadalje, pruzili smo mogucénost. da se u nasoj zemlji
upozna ruska nova umetnost po najboljim savremenim
predstavnicima (Zenit 17-18). koji su isto tako u
borbi sa vetrenjaéama kao i mi. Priredili smo u zamo)
redakeiji Zenita 1 medunarodnu galeriju nove umet-
nosti. gde su zastupani svi smerovi nove mmetnosti
originalima, da  se¢ napokon pruizi moguénost bar
onima =to se vole razmetati poznavanjemn nove umet-
nosti, neka vide kako nije istina, da »ekspresionizam
je ono isto sto n Francuskoj zovu kubizame kuko je
to napisao jedan idiot 1 skorojevié. (Galeriju je pose-
tilo dosada 5 Ljudi 1 1 zena od kojih nitko nije bio iz
kulturnog centra Zagreba!) lzdano je i posebno izda-
nje Zenita za ulice kao dnevnik.

Objavljen je 1 Dada-Jok — V. Poljanskoga, kojun je
na jedan jedinstven i duhoviti nadin paralisan uvoz
1 pojava degenerisanog evropskog surogata, poznat
pod imenom »dadaizame«. Isto tako znacajna je njegova
pesma »nLaso materi boZjoj oko vratac, koja je iza-
zvala i mizeve iz rupi (Zenit br. 12). Napokon, kao
treéu svesku u izdanju Zemita, objavili smo teskom
mukom prvo zenitisticko delo »Kola za spasavanje
orl Lj. Miciéa, cije je prvo izdanje bilo po kr. dri
otlvetnistvu u  Zagrebu zaplenjeno iz nedokudéivil
razloga.

Dokazivati nasiroko praznoglavost i fupljikavoest pro-
tivnika zemitizma izlisno je, poito s¢ ona u vremenu
sama dokazuje i bez dokazivanja.

Nadamo se. da ¢emo u buducéo) godini imati jos vize
zapreka i poteskoda, tim vife, posto je ta godina pred-
videna za konstruktivoi metod akeije 1 rada. Jos
mnoga dela éekaju da sugledaju svetlax  (Poljanski:
Panika pod suncem — Arhipenko: Album i dr.)
Sretna vam dakle ta nova godina. n kojoj takode
necete biti postedeni od zenitistitke bure 1 poplave,
koja nn vasu Zalost hara u nafo) zemly ved dve go-
dine, a vi niste uspeli da pronadete drugog leka sem
intrige, socialnog bojkota denuneijacija i progona, ot-
pustanja iz drzavne sluzbe te slabaékog podsmeha 1
juvnog éutanja. Cutite klipani cutite, mozda de se
joi ipak netko nadéi. da u istoriji zabelezi, kako ste
doista hili budale, a ne »filozofic. Prosit! Doista
Steta ~to nemamo jacih protivnika (i cemo ih ved
stvoriti!) za koje imamo uvek toliko snage. da ih
nabijerno na zenitisticki kolac. Prosit!

Ova) netuzni nekrolog. tebi mrtva zabo, gospo 1922
— da ti i@ mi edgudimo opelo.

Crkla =i opet u krilu pelivana. Nage antisepticke pi
fule stale su u grlu brojnim tvojim sisaveima, kojima
<1 davaln previze Zivota. Oni su ti zato lazno pevali
pesme prigodnice, Stampali knjige, izdavali u slavu
tvoju €éasopise od muhinog veka — sve zato da ti s
ulazu i da 1h primes u svoj godidnji kalendar. Samo

tuga im je velika %to pomiru zajedno s tobom gospo
godino mrtva. Sve te pisanije nisu imale ni toliko vi-
talne snage, da prekorace onaj kratki ponoéni kora
¢ — u 1928, Zbogom kucko, Ziveded u diepovima pe-
livana ali ne u dusama zenitista. Prosit!

Urednistvo ZENITA

— — —

MAKROSKOP

I. ZENITISTICKA VECERNJA U BEOGRADU.
Dana 3. januara 1923, odrzao je g. Ljubomir Micié
prvo zenitisticko predavanje u Beogradu (Velika dvo-
rana 1. Gimnazije) »Zenitizam kao balkanski totali-
zator novoga Zivota i nove umetnostic proc¢itavsi zu
tim 1 nekoliko mesta iz svoje knjige: Kola za spasa-
vamje. Slucaca je bilo upravoe toliko, koliko je po-
trebno, da se predavaé najozbiljnije zadéudi i zabriue
zn njihovu i svoju sudbinu. Jedni su dosh, da éuju
Sto »ludake ima da kaze ne-ludacima t. j. »genial-
nima«, a drugi Sto nisu dodli. bojali su se da ne budy
ismejani 1 da »sludakue ne iskazu veliku »éaste, da
Jos posete 1 njegovo predavanje. Prevarili su se i
jedm i drogi. Predavanje bilo je napisano sakaden-
skie, i predavaéu e potpuno uspelo da | malima uéini
velike stvari razumljivim, prostim i jasnim. (Dokaz
Je zato 1 nagli obrat beogradske Stampe.) Oni, medu
prvima, koji su svakako pokazali vidi stepen vrednosti,
unali su bas radi toga 1 smelosti da priznaju i sebi i
drugima ono. 3to im mozda nije u taj éas prijalo. »Tri-
buna« odnosno njen glavni urednik posle predavanja.
napisao je u svom jednostranom ¢lanku, medu mnogo
netacnih a mozda zlo nemizljenih opservacija i ovo:
»G. Ljubomir Mici¢ tréi... Sinoé me je jedan prija-
telj odveo na predavanje g. Ljubomira Miciéa prona-
lazaca zenitizma, koji je zasada poslednja reé umet-
nosti. Nasa javnost je zlobno i nemilosrdno, kao 3to
je uvek zlobno i nemilosrdno srednje miSlenje, misle-
nje vetine, dovoljno terala sprdnju sa ovim krstite-
liem nove umetnosti... Opste je miSlenje da je g
Micié¢ lud«

»Medutim istina je u tome, da je g. Mici¢ mnogo ma-
nje lud, nego Sto izgleda. On je, naprimer, rekao si-
no¢ vrlo mnogo pametnih stvari. (Ovo on nipoito ne
smatra za pohvalu. Op. ured.) Dobar deo njegove
nzenitozofije«, mogao bi da ude u éitanke za Skolsku
upotrebu. (Ovo naprotiv veoma prija, posto to za njega
predstavlja veéu vrednost od ¢lanstva napr. francuske
akademije. Op. ured.) ...«

»i ovaj ¢ovek, koga su proglasili za ludog, govorio je
pametno, razumno, zrelo i iskustveno ... Zatim g. Mi-
ci¢ ima neobiéno jasne i plodne politicke ideje. On je
va rblizenje balkanskih naroda, u kojima on vidi novu
snagu i koji su pozvati da dadu civilizaciji svoj prilog.«
»G. Micié¢ je putnik koji oéajava §to nema sudara vo-
Zova.

»Ko od nas sme prvi da se baci kamenom na g. Miciéa«
»(3. Micié nije lud«

Na sam dan predavanju donela je »Samoupravae &la
nak 1z koga vadimo sledede:

»Ljubomir Micié¢ je inade od onih mladih ljudi u umet-
nosti, koji zasnivaju svoje teinje na novim bazama
konstruktivizma. On je jedan od prvih, koji je kod
nas uzeo borbeni stav prema svemu 3to je staro, pre-
zivelo i klasiéno. Kao takav on je neosporno jedan od
najsimpati¢nijih knjizevnih ljudi na Balkanu.«
»Mici¢ je ¢ovek od buduénosti, u kome ée mlade ge-
neracije nac¢i olicenje bune protivu svega 5to je u
umetnosti staro, dogmatiéno i formalno. Stoga nje-
govo predavanje treba posetiti sa najvedim intereso-
vanjem.u

Ovo ne wznosimo radi nikakovog drugog razloga, nego
samo da moogima u Zagrebu porastu zazubice, pa i
samoj zagrebackoj stampi, koja je evo ovom prilikom
dobila jedan osetljiv kulturni Samar.

Mi nismo tasti a nismo vise ni Zkakljivi.
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P. 8. Sem ovoga, bilo je i takovih sprikaza« koji su
pisani od onih koji uopste nisu bili na predavanju.
Tako je na pr. mali 1 pretenciozni urednik za »Nowvi
List«, tek sutradan, éuvii od samog predavaéa, da je
prvi kupae na Sezanovo] izlozbi hio jedan srpski knez.
raskolac¢io oér od pProzora do vrata. a uvede H'.ipi~i*||1
posto ju telefonski uzbunio sve |lL'ugt':u].~:k|' I‘i-llukf'illu-
da dobije potvrdu o tome, &to mu niko nije mogao po
tvrditi "Iu neng cela .".']{UIHHIl;I" ono sto o, ‘#1“1.
neznae kako je te slike kupio kraly Milan «
ne knez Milos. Doista: sit gladnom ne veruje, a glu
'r:Hli H“i;[l] L E il-'ln-iTikT-[

Lar ne!?

|I'.lt|il'1t]“ I avo -|I'.|1!.'1 1
snase mukes

NEKOLIKO NOVIH IZDANJA koje je primila nada
redakeija, a svakako zasluzuju da ih se zabelezi:
Ivan Goll: Methusalem ili Veini Gradanin. Satiricka
drama u 10 slika (Gustav Kiepenheuer Verlag 1922)
nekoliko vrlo uspelih figura, koje ¢e biti i na sceni
realizovane, ertao je George Grosz.

Nema ih danas mnogo u svetu, kon €itaju Aristofana
1 koji oseéaju potrebu da se tuée maljem u glavu. Al
IEenn 1EI IJi Hh‘l'u. L|||1 e SHio |J;] e u_hm';ljll. ]1n1!i‘t'||:|
satire i |!'Il";l, nego se bezduino ||.-'1.'1~--1l_'m na onima Sto
su pregrizli svojim vlastitim zubima gvozdeni obrué
vremena. Tko ¢ée da ubije to vreme? Hoée i ga novi
FH'HIHi [rnfrr-*“’i i1l ce Eil nestati ji*-hamnl! #a uvek.,
Mozda |J ]h"~r|1']~' danas suvigan? I mozda 1 on danas

jedini potreban !

Imali sto da se popravi i da Ii je po-
pravlijiv taj najstariji greinik éovek?! To treba da se
zngt. Ivan Goll nista ne govori o tome u svojoj satiri,
BF on mnogo daje a nama pusta da manje
vorimo. Satira je jedno neobiéno sredstvo za proéis
cavanje. Al oseéaju I sami ljudi, da su bolesni 1 da

se trebaju prodizéavati. Goll je lupio maljem 1 kraj

Vv *
go

toga on se bezmerno ruga 1 smeje. Ne boli ga glava.
koliko je puklo lubanja od tog udarca 1 od smeha sa-
mome sebi. Nidta ga se ne tide. Izasao je sam iz sebe
t proletio kroz belo platno onith neizmernih filmova
koji prate i veéno ée pratiti kroz Zivot besmrtnog gra
danina Metuzalema.

llja Erenburg: 6 pripovesti o lakim svriecima (Heli-
kon, Moskva—Berlin 1922.)

Interesantni su vremenski ertezi El. Lisickoga, koji
daju toj ruskej knjizi narocit karakter. I ova kniiga
[r!'ir":L Ii{'i]llll Fivot 1 svet knji 11 svima starima tako
dalek, a otuda 1 dela kl*li:l Il njemu nastaju, bestraga
dalekih i nedokucivih dimenzija. Niko nece da prizna
velidinu danasnjih gigantskih podviga, koje @ni je
dna ogromna ljubav 1 ofaj za velikim delima. Niko
ne priznaje one koji su se digli da umru ali da dadu
vise 1] =‘~'r-T11'_i1‘_Lf.'l Zivota nego <to 1] .i-‘“ bilo. To sve
zna samo pesmk. to zna Erenburg i ja hoéu da ma
verujem, da je samo zato napisao onako zamasfnu i
reljefnu pripovest »Vitrion«, koji je izraz svega toga
I mnogog neiskazanog. 1 doista samo zato Sto je u
Y remenn J-T"-':IJ'.'ll:i*' .\-.\-”\'.rl ne hodet ili'i?l:l:lr 1||.1i[l'llu:ll.':t_
Knjiga je pisana ekstraktno a kratke reGenice oda-
pinjun se¢ kao kuriumi. Veoma prijatno je upucavati
se ostrim pesnickim kursumima

F. T. Marinetti: 11 tamburo di fuoco (Vatreni bu-
|I.'|H_i| Africka drama ln|-|ir|--. IIII‘iH. :—'.'l.lll-{r-'k':l.., mirisa
— sa muziékim intermecima B. Pratella te mu-
zikom zvukova koje je intonirno Russolo (Casa
Editrice :“"'H[I?.u,'_f]in jll“i:[]ju::l_

Ako se i moZe reci, da je futurizam mnogima smutio
glave. ali !1'1|=u~'~1n nemoze se zatajnti 1||E1‘;:1|k'1| blago
tvorno delovanje. Njegovi rezultati svakako su vedi
od njegovih neuspjeha (koji su toliko prijali starim
vmetnickim usedelicama.) Drama F. T. Marinetis.
koju je po eeloj Italiji izvadalo jedno putujuée pozu-
rite, a nedavno se prikazivala 1 u Pragu, to najbolje
dokazuje. Da Marineti moZe napisati dobru dramu
to mnogima »ne ide u glavue i ako je to za nas samo

70

sobom razumljivo, bez ikakovog dokazivanja. Stavi‘e
lirsku dramu ljubavi. Samo kao vanredan
majstor i umetnik, koji je ugusivajuéi otrovne plinove
oko sebe sa uspeinim sredstvom — futurizmom, iste
tako je ugusio i u sebi sve 5o bi moglo da bude na
sledstvo ustajale vodurine klasiéne talijanske frazeo
logije 1 neizbezive renesansne shelece«. Za @isto stvp
ranje treba hipersnaga

On posvecuje svo] »Vatreni bubanj« onim dragima,
koji su ga jos juée 1zvizdali, napominjuéi, da ne daje
nijedne koneesije njthovim tradicionalnim svidanjima
Njegova drama je delo 1 rezultat dugogodiinjeg rada
a valjda 1 konaénog njegovog puta koga je naSao zn
sehe a time i za mnoge druge u sintetiénom
pozorist.

Rudolf Pannwitz: I. Das Geheimnis — I1. Die Erloe-
serinnen (I. Tajna — II. Spasiteljice. Verlag Hans
Carl, Muenchen 1922) Neobiéno plodan nemacki pi-
sac, koji vole obalu nasega mora i oboZava samoéu
jednog dalmatinskog sela, obogatio je broj svojih dela
jo& 1 sa gornje dve kujige, koje je napigao n Dalma
ciji. G. Panvie vraéa se nekom misticizmu s jedne
strane 1 helenizmu s druge. Da i je to spojive, to de
on nabolje znati a 1 kad ne bi bilo — 3to onda? Covek
moze sve da podnese. Mistika i helenizam jos dva =u
najneduinija zla na svetu.

Nama je liéno Zao, sSto se Panvie, koji u slavenskoj
tisini 1 Sirini slavi godisnjien Nicéeove smrti, priklo-
no jednom upravo filozofskom artizmu i stilu klasika
starogrékih. Kao da je zaboravio vreme novog stva
ranja 1 novog stila, koje jos nije sustalo. Njegova sim
bolika mozda je i jedna {(po svojoj umetni¢koj formi)
savremena unesavremenost. Jos uvek g. Panvie ima
slabost i ljubavi prema Slavenima a u najnovije
doba izufava naSu narodnu poeziju (preveo na nje-
macki »Kralj i Vilac) za koju kaze, da je »visokog
ranga »Homer nije u tolikom stepenu narodski.
Nibelunzi nisu tako umetni¢ki éistic, On nalazi. g
je to posledica raznih kultura a mi drzimo da je to
posledica ¢istode od sviju kultura. MoZda imamo mi
a 1 Panvie u jednakoj mjeri pravo.

Rastko Petrovié: Otkrovenje (Stiliovi i proza sa vrlo
neoriginalnim drvorezima za izdanja -S. B. Cvijano-
vica — Beograd).

Kao %to u Japanu spada u »dobar odgoj«, da mlads
ljudi i devojke pi&u pesme, tako i R. Petrovié pize
pesme, koje nikoga ne mogu niti da maknu. niti da
ga ponesu a kamo li potresu. Knjiga kojoj je toliko
ponavljani napis »Otkrovenje«, ne pruza ni izdaleka
ono, §to joj se podmede sa patosnom demonstracijom
¢ak i onih koji izmenaduju sa svojim nesnalazenjem
— posto treba, da se ovom prilikom iskaZe onaj akt
kurtoazije, koji je donefen k nama iz Pariza. Mi
ose¢amo beskrajnu dosadu i umor &tajudi ove
stihove 1 prozu, makar da bi nam moglo biti prijatno.
sto je R. Petrovié¢ ispevao i jednu pesmu, koja je ekla-
tantan dokaz, da je pisana po principima zenitizma
(»Zimski repertoar«). No sve to ne spadava mladog
pesnika, koji je nama viie simpatian nego anti
pati¢an, posto njegove pesme nose jedan nepodnosivi
teret e pike. Taj teret je ubitadan kao i duga vOZnja
na dva vola neuredenim i blatnim putevima. Neka nas
mladi bivii drug (v knjizi nije otStampana nijedna
pesma objavljena u »Zenitu«, valjda da se autor ne
kompromituje!) koji ima tu retku pogodnost, da zive
1 Gesto putuje za Meku—Pariz, neka jednom bar
prezre ul‘il*ll!-t'xlrl'l*.ﬁﬁ i POVEEZe 8¢ na volovima. Pa e
osetiti najbolje delovanje svoje vlastite poezije. Pisae
se sam besprimerno zatrpava i ne zna jos 5to je =
vifno u pesmi. A suvinoga ima vrlo mnogo.

i

P. 5. Kao svi ovde spomenuti autori i on nam je po
slao svoju knjigu sa posvetom »Zenitu i g. Lubo
miru M i{‘it'rll«. P{a.-éh: one iﬂjit‘{(‘ m]ud]h iH,_"I)L'rr;j-f-
skih pisaca koju je i on potpisao 1 u kojoj Miecicy

sprezire kao pisea 1 fovekac ovo veoma iznenaduje.
Zaito g. Petroviéu niste ostali bar dosledan? U vezi
s ovim, mora da se spomene i nad potajni ucenik S,
Vinaver. Poznatom veverickom sposobnoiéu i trans
kripeijom dosegao je ¢ak i do balkanizma. Vidi se da
ta) pantologiéar nikako ne éita »Zenite 1 da je ideja
o »balkanskom éovekue 1 »balkanskoj duii«, njegova.
te da jos uvek samo tolerira u »Zenitue izdavada Liub.
Mici¢a. (Vidi »Vreme« 18. 1.)

EL. Lisicki: Pro 2 kvadrata lsllpl'l!rluﬂiﬁiiﬁku ;.pri-
¢a« — izdanje »Skific Berlin 1922.) Doista, ovakove
knjige nismo dosada imali prilike videti. Ne moze
se rect, da u svojoj slikarskoj formi ne iznenaduje i
simboli¢ki ne zanasa na rusku revoluciju, o je ovie
sekundarno. Knjiga je posveéena »svima svima svimae
1 prikazuje geometrijsku borbu dvaju kvadrata.
Jedan kvadrat je erven a drugi ¢ rn. Upodetku su
jednake veliéine jednake snage.” samo polozaj crve
noga je povoljniji od polozaja ernoga, posto crveni sa
uglom, stoji prema crnom bridu. Nastaje borba u
prostoru, gde najednom crveni kvadrat juri izdaleks
1 razmrskava erni u bezbroj sitnih komadiéa i forma.
Crveni se ustali odnosno utabori na crnom i tako afir
mise svoju pobedu. Na kraju je svrietak gde se u
daljini vidi pobedeni mali erni kvadratic,

Sve to deluje kao prijatna igradka za decu, koja se
zanose otima 1 dusom za ervene 1 crne kvadrate. pat

mo#da neki mogu i da plaén nad nesretnom sudbinom
crnoga kvadrata.

Paul Dermée: Le Volant d’Artimon Pesme, ko-
lekeija »Ze Jaeques Povolozky & (e Vanredne,
Jasne 1 éistoformne drvoreze uéinio je Louis Mar
Pesnik koji je valjda sustao pod navalom
nove bujice. On jod uvek pide dobre stihove (a bes
broj Francuza zna da dobro pise) ali ne vidimo gzo-
tovo nicega od onoga 3to mi danas trazimo. lako se
Dermée nalazio u prvom frontu boraca prozlog
decenija, a zato ga ne ée minuti ni priznanje, on je
danas dosta daleko i po svojoj ved skromnoj formi
1Zrazaja, postaje pesnik one generacije koju rat nije
probudio nego smlavio 1 oduzeo Jo) elan koga su po-
sedovali, On veli u svom »Predgovoru-Manifestie
koji je pesma »Nema nista staroga ni novoga na
zeml ji Sem mrtvih i Zivihe. Dermée je v ovom slu-
éaju medu onim prvima: medu mrtvima,
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Micié Moholy-Nags Nina-Naj Parnah

Poljanski Tairov Tatlin Torre Rodéenk
Walden Zivanovié i dr.

Behrens

Delaunas Dermée Dun

U Stampi:

Ve POLJANSKI

,JPANIKA POD SUNCEM¥

IZDANJE ZENIT BR. 4.

» LUINTION*¢

tvornicakanditaic¢okolade

Zagreb

Preporuca svoje najbolje
proizvode i to:

Union c¢okolade

Union desertne ¢oko-
ladne bonbone

Unionsvilenebonbone

A

DIONICARSKO DRUSTVO

»MERKIUR*

Veletrgovina i konfekcija papira
TELEFON 17-95 - ZAGREB - ILICA BRO) 31.
Brzojavi: PAPMERKUR

Bogato skladiste
pisateg i risaéeg pribora.

Nakladno i grafi¢ko reprodukciono poduzeée

Zagrel, Marovska ulien 21, Telefon  11-78.
IZRADUJE :
Klizeje, auto- i fototipije, za tisak u jednoj i

vise boja f'rh-_'f.l- za reklamu, plakete, otikete,
tiskaniee. Dionice i vrijodnostne papire.

1




LDUNAV*

Osiguravajuce dioni€ars«o drustvo, Zagreb

1920, sa dionickom glavnicom

kllili'-‘lll

(dsnovano godine

Iv 10,000,004, Jameevne zaklade

1921. Kk 14.343.456

SjediSte: Zagreb, Zrinjski trg broj 14.

Podruinice i glavna zastupstva: Novisad, Split,

Vraae, T__'||:h'jj:11|;1~ Subotica., Sombor, Sarajevo,
Osijek, Veliki Beékerek
nDUNAV« se bavi Zivotnim osiguranjem rente
pi ll'rlllll“'"--li.llll |-».l|:|||':It|:|¢'i_]illllil. H /..I]-iHIiIII'H_}I‘ ih
17 '“'.”'"“"1[;:””' l,|-r-|;|-|;|-ku- 2tavovi

Osim toga si havi h[)erA\.h .hl.]x'll_|1|1‘-l\:l.|:_.|1'lt|
osiguranja proti pozara, provalne kradje, tude 1
nezgode: zatim -r-:l'_Llil':ltl_'|l'|.Il stakla, transporia

te konaeno osiguranjem zakounite duZnosti

Jamstva

Najbolja Najtrajnija Najsigurnija

Embalaza

jest onaj ovojni malerijal,
koji pruza najvece probilke svim strukama, koje raza-
Zilju bud kakovu robu, bilo postom, bilo zeljeznicom.

=~ \lalovita ljepenka

(Wellpappe) u uporabi najjeftinija je embalaza, a
pruia naivece osiguranje profiv loma staklene robe,
boca, jaja i svake ine lako lomive robe. Valovila
ljepenka laglja je od svake druge embalaze, pri-
steduje dakle mnogo postanskih Iroskova. Valovita
ljepenka dade se savijali, Zilava je, irajna je i ol-
porna, ne krii se dakle prigodom iransporia lako
lako, kao lanki drveni sandudici. Nadalje doba-
vllamo Vam iz mnogobrojnih, strojevima izvrsno
opremljenih odjeljenja nase

Tvornice kartonaia

sve u obzir dolazece vrste embalaie od ljepenke

i papira. Sve nade proizvode dobavljamo Vam po volji

bez tiska ili liskano u knjigolisku, kamenolisku, je-

dnobojno ili mnogobojno, u najsolidnijoj, najboljoj

i najkulantnijoj tzradbi, kao $lo se ovi proizvadaju
vec 24 godine kod nade lvrike :

RoZankovski i drug

dionitarsko drusivo
Zagreb, Savska cesla br. 27-29

Telefon broj 4-86
UHiemeljeno 15958,

Ballkkanska DBanka

dionicarsko drustvo

Jelacicevwv trg 25

ZAGREB

Dionitka glavnica K 200,000.000 -=

Jelacicev trg 25

Telefon broj S-65 i 7-03

Brzoj wvni naslov: ,BALEKEANBANKA®“

PRIMA uloske na ulozne knjizice sa 6 posio C¢islih

PRIMA uloske na teku¢i racun uz najpovoljnije ukama-

cenje

ESKONTUJE mijenice

IZVRSUJE burzovne naloge, te isplate na sva luzemna i

inozemna mjesia

Obavlja sve bankovne poslove najkulantnije.

lzdaval i odgovorni urednik: Ljubomir Micié

1-6242/1)

Stamparija »Gaj« Zagreb, Gunduliéeva 22a Tel. 26-09




